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Roth Hermina

Ez a csalddom. Anyam all kézépen, el6tte all a névérem, Ella. En téle balra Gl6k, Istvan 6csém
pedig anydm kezében van. A kép 1928-ban készilt, Ungvaron. Emlékszem, hogy az anyam kézen
fogott minket, és elmentlink egytt a fényképészhez. Azért csinaltattuk ezt a képet, hogy elklldjik
Szatmarnémetibe, anyadm rokonainak. Valahogy készilt egy masolat is a képrdl, és a csodaval
hataros médon megmaradt a holokauszt alatt az ungvari hdzunkban .

Anydm Szatmdarnémetiben szlletett, 1896-ban. A gyermekkorardl szinte semmit sem tudok. A
szllei valldsos emberek voltak. Anydm zsidé nevelést kapott, tanar jart hozza. Tudott jiddisul
olvasni és irni, héberul olvasni, és ismerte az imakat. Anyam csaladjaban nyilvanvaléan kovették a
kasrutot, ugyanis miutdn férjhez ment, szigorlan késer haztartast vezetett. Anyam egy
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lanyiskolaban nyolc osztalyt végzett [Valdszinlleg 4 elemit és 4 polgéri iskolat jart. -- A szerk.].
Nagypapa és nagymama nagyon kordn meghaltak, amikor anyam és a huga, llona még
tizenévesek voltak. Amikor anyam betéltétte a tizennyolcat, ugy dontétt, hogy Ungvarra koltozik a
hugaval. Anydm szileinek valami tavoli rokonai laktak itt, és folajanlottdk, hogy segitenek a két
fiatal lanynak. Itt ismerkedett meg az apdmmal. Nem tudom, hogy tortént. Csak azt tudom, hogy
1920-ban hagyomdnyos zsidé eskivdéjik volt rabbival, hlipével.

Miutdn 6sszehazasodtak, a szlleim vettek egy lakdst egy kétszintes hdzban, Ungvar hataraban, a
mai Szobraneckaja utcaban, amelynek akkori nevét sajnos nem tudom. Ez az utca volt a varos
vége, itt mar a varossal hataros falu foldjei kezddédtek. A mi lakdsunk az emeleten volt. Két szoba
volt és egy konyha, ezenkivil kamra és flirdészoba. Lent volt egy nagy pince, ott volt a
mosékonyha a haz dsszes lakéja szamara, a kimosott 4gynem(t pedig a padlasra teregették. Volt
egy nagy udvar gyimodlcsossel, mind a négy lakdshoz tartozott egy darab telek. Velliink szemben
volt egy haz, amelynek volt egy nagy, mély pincéje. Akkoriban nem volt hitészekrény [vagyis
hit6gép], az ételt abban a pincében taroltuk. Mindenkinek volt sajat kamraja. A pincében tarolta
anyam a bef6ttet. Uborkat és paradicsomot tett el, és mindig sok lekvart f6zo6tt be cukor nélkdil,
slirdre fézve. Télire sok krumplit, répat, hagymat, céklat vettlink. A piac Ungvar kdézpontjdban volt,
de anyam altaldban nem ott vasarolt be. A szomszéd faluban él6 parasztok hoztak nekiink hdzhoz
gyumolcsot és zoldséget, tejet és tejterméket, csirkét, hdst.

Apam, amikor meghdazasodott, mar fépincér volt a Bercsényi étteremben. Anyam, miutan férjhez
ment, nem dolgozott, vezette a haztartast, és nevelte a gyerekeket. J6mddban éltink egészen az
1940-es évek elejéig.

En voltam az els@sziildtt, 1922-ben sziillettem. A cseh sziiletési bizonyitvdnyban a Lagyiszlav név
szerepel, a zsiddé nevem pedig Lazar. De otthon Lacinak hivtak. A higom, Ella 1924-ben szlletett,
az 6csém, Istvan pedig 1926-ban. A higom és az 6csém zsidé nevét nem tudom. Otthon nem
hasznaltuk a zsidd neveket. Engem és az 6csémet zsidé szokds szerint korilmetéltek.

Otthon magyarul beszéltink. Ungvaron volt szlovék, cseh, roman, zsidd, német és magyar iskola.
Mindenki valaszthatott, melyik iskoldba jarjanak a gyerekei. A szileink engem és késébb az
ocsémet is a szlovak iskoldba adtak. A higom a cseh iskoldba jart, Ungvar kdézpontjaba.
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